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LA SITUACrON EN EL AFGANTSTAN Y SUS 
CONSECUENCIAS PARA LA PAZ Y LA 
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Carta de fecha 9 de octubre de 1984 dirigida al Secretario General por 
el Representante Permanente del Pakistan ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de referirme al documento A/39/561-S/167?4 de la Asamblea 
General y del Consejo de Seguridad, de fecha 8 de octubre de 1984, y de sefialar a 
La atenci6n de Vuestra Excelencia la siguiente declaracfbn difundida en Islamabad 
el 9 de octubre de 1984t 

“En el dfa de la fecha el Encargado de Negocios del Afganistán fue 
convocado al Ministerio de Relaciones Exteriores con respecto a la protesta 
presentada al Encargado de Negocios del Pakistan por las autoridades de Kabul 
debido a que el 5 de octubre supuestamente se había disparado desde el lado 
pakistani contra dos helicbpteros que volaban sobre territorio afgano, 

Se dijo al Encargado de Negocios afgano que se habia investigado 
detenidamente esa queja y se habla comprobado que carecia de todo fundamento. 
Las fuerzas armadas pakistaníes no habian disparado contra helicópteros 
afgawsr ni se habla disparado contra ellos desde el lado pakistani de La 
frontera. 

Se rccordb al Encargado de Negocios que las aeronaves del otro lado de la 
frontera eran las que constantemente habían violado el espacio aéreo del 
Pakistan y realizada bombardeos. Se había advertida reiteradamente a las 
autoridades de Kabul de que serían responsables de las consecuencias de esas 

actividades L La formulaci& de acusaciones sin fundamento sobre ataques 
pakistaníes contra helicópteros afganos era un esfuerza transparente destinada 
a desviar ;la atencibn internacional de las graves violaciones del espacio 
aéreo y del territorio del Pakistdn. 
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Se dijo al Encargada de Negocios que 6 en vez de hacer esfuerzas est6riio.s 
para tratar de enganar a la opinidn pÚblicae sería me jczr que las autor idades 
de Kabul se abstuvieran de violar las fronteras del Pakistán y ayudaran a 
mantener una atmbsfera en la cual se pudiera buscar con perspectivac de 6xito 
una soluci&n política del problema afgana.” 

Solicito a Vuestra Excelencia que haga distribuir esta carta coma dcxumenttQ de 
la Asamblea General, en relación con el tema 28 del prcqr-ama, y del Consejo de 
Segur idad. 

(Firmado) 6. SIiAH NAWAZ 
Embajador y Representante Permananto 


